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A\ Association of International Marathons and Road Races

47 AIMS

Certificate of measurement data request
(Demande de certificat de mesurage)

Name of Race : d(ﬁ“'ﬁ ‘\meaM s Hm-.z ?fmmmw %10!8

(nom de I'épreuve)
Distance : L 04, 5m

City (wie) Vo AP
Country pays : 17 ALAA

Type of course (ype de circut) . LOOP (boucte unique)
Laps (nombre de boucles)
Point to Point (point & point) ¥
Out and Back (aller retour)

Date of race (date de repreuve) - ﬂﬁ - OL\- Sip (9

Date of measurement (ate dumesurage) : A0+~ 0 Ly - Y018

Elevation Change ( + /- ) start & finish : - m / km
(dénivelé différentiel)

Separation between start & finish as a % of the race distance : i, uod % ( ’s,qoé} (ﬁ/

(pourcentage de séparation entre le départ et l'arrivée % a la distance totale de la course)
Measurer Name , address & Email (< uwonve oot Nierbota
(coordonnées du mesureur) Jih )-ML" el “o)/g 20152 NiLhso 178 L)f . f‘
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IAAF-AIMS Grade Measurer (grade dumesureur) © (3

Could you please send this request (with your measurement report) to your

IAAF— AIMS Measurement administrator
(merci d'adresser cette demande , avec votre dossier de mesurage, a votre administrateur IAAF-AIMS)

Jean Francgois DELASALLE
BP 70225 80800 Corbie France

Mel : jf.delasalle@tiscali.fr

You will then receive prontly the international IAAF AIMS certificate for the organiser and your athletic federation
(vous recevrez rapidement le certificat international de mesurage IAAF-AIMS a transmetire a I'organisateur et a
votre fédération d’athlétisme)
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COURSE MEASUREMENT REPORT
Lake Maggiore Half Marathon 2018
Half Marathon
10 Km

Verbania Pallanza to Stresa — Italy
April 15™, 2018
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COURSE STREET LIST

START

FINISH

Via Olanda

SS 34

Via Vittorio Veneto
Corso Zanitello

P.zza G. Garibaldi
Viale Delle Magnolie
Corso Tonolli

Via Paolo Troubetzkoy
SS 34

SS 34

Via Per Feriolo
Raccordo SS33/5534
Via Piano Grande
SS33

SS33

SS33

$533

Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Pallanza
Verbania Suna
Verbania Suna
Verbania Fondotoce
Verbania Fondotoce
Verbania Fondotoce (ponte fiume Toce)
Verbania Fondotoce
Verbania Fondotoce
Feriolo

Baveno

Stresa
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DESCRIPTION SP/TURNS/KM MARKS/CALIBRATION COURSE

START CALIBRATION (500m) - (Left — Race Direction):
Verbania Fondotoce, Via Piano Grande:

- 98cm From Padana Gas Pole

- 6.78m From Light Pole N° 5065
Marked with yellow paint and nail.

6.78m Form
Light Pole N° 5065

Via Piano Grande
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FINISH CALIBRATION (500m) - (Left — Race Direction):
Verbania Fondotoce, Via Piano Grande:

- 2.40m From Gas Box

- 9.22m From Left Side Gate N° 17 (facing gate)
Marked with yellow paint and nail.

il
i
b

11 >:nn‘n_-nl|!1;|||lt LELLLLLLLAS
! T

9.22m From Left
Side Gate N° 17 |

Via Piano Grande

|

=
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START “Half Marathon Race” (Left — Race Direction):
Verbania Pallanza, Via Olanda:

- 2.83m from Light Pole N° 5764

- 3.60m from water manhole
Marked with yellow paint and nail.

At e SO

2.83m From Light Pole N° 5764

Course Direction

Via Olanda §
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KM 5 (Left — Race Direction):
Verbania Suna, Via Paolo Troubetzkoy:

- 11.07m From Light Pole N° 6037

- 3lcm From Pedestrian Crossing Point
Marked with white paint and nail.

Jf‘

llilm ’l
I'[II?lll
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KM 10 (Left — Race Direction):
Verbania Fondotoce, Via Per Feriolo/Junction $533/5534:
- 2.74m From 2nd Light Pole coming from Roundabout
- 26.87m From 3rd Light Pole coming from Roundabout
Marked with white paint and nail.

26.87m From 3rd Light Pole N/N
Coming From Roundabout

| e —— - = = 4 : ,.-‘ & LT e
Via Per Feriolo — Junction o L ‘ !
$533/5534 e o I |
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KM 15 (Left — Race Direction):
Baveno, S533 (under junction Highway A/26):

- 5.48m From KM Mark “V/87"

- 12.05m From 2nd Pilaster Highway A/26 Junction
Marked with white paint and nail.

5.48m From KM Mark “v/87"

| 12.05 From 2nd Pilaster of
Highway A/26 Junction .
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KM 20 (Left — Race Direction):

Stresa, SS33/Via Sempione Nord — front house 19/A
- 14.53m from water sink
- 3.95m from water sink

Marked with white paint and nail.

R ER TR )
+ PRI Ly

14.53m From Water Sink

| nmm—

| Course Direction

—
Front House N° 19/A B
| - - A,
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FINISH “Half Marathon and 10 Km Race” (Right — Race Direction):

Stresa, $533/C.so Umberto | — front building “Centro Studi Rosmini” N® 17.
- 6.35m from water manhole
- 2.10m from left corner gate entrance N° 17

Marked with yellow paint and nail.

¥

.ull,l L .;mniilltﬁi@;luHlﬂlﬁfﬂimh:tt’l“‘

[T AIJ“%‘L_ 2] TubdR

\-, 2 Akl ‘ | 2.10m from left corner 2
i ] 5y [ ™ gate entrance N° 17 2l |

L

T8
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Certificate of measurement data request
(Demande de certificat de mesurage)

Name of Race LQVQJ"\KPMQ\OP»S - Have i\tnfmmw 201§ Ao Kn.

{nom de |'épreuve)
Distance : A0,000—m

City wite) . VL Rpe P
Country pays : 1TaLP

Type of course (ype de.cireut : LOOP (ouste unique)

' Laps {(nombre de boucles)
Point to Point {point & paint) ¥
Out and Back (e retoun)

Date of race (ate de repreve) | A5~ 0L -Lot 8

Date of measurement (ste au meswage) : A0- 0t - £01&

Eievation Change ( + /- } start & finish ¢ /Q/ﬁ’o == m km

(dénivelé différentiel)

D oy oy e dengoepy bt R Feiol o O ~f o oo Plimte e il
Separation betwesen start & finish as 2 % of the race aislance ! 69 % (h' gioo) (/37)

{pourcentage de séparation entre le départ et l'arrivée % & la distance totate de la course)

L ; b
Measurer Name , address & Emall <O uonvo aga(u,w \i. o Lum
(coordonnées du mesureur) Yo Lagietr w2 28 - Sorg ) ?fju}/\m ALY - A4+ 30U .02 85 10t

/ﬂfi.ir/u:gu awsooléoaomw@_ IJIL&ZV‘O » }

IAAF-AIMS Grade Measurer (grade du mesureur) © “/7\ b

Could you please send this request (with your measurement report) to your

IAAF— AIMS Measurement administrator
{merci d'adresser cefte demande , avec votre dossier de mesurage, a votre administrateur IAAF-AIMS)

Jean Frangois DELASALLE
BP 70225 80800 Corbie France
Mel : if.daelasalle@tiscalifr

You will then receive prantly the international IAAF AIMS certificate for the organiser and your athletic federation
{vous racevrez rapidement le certificat international de mesurage IAAF-AIMS & transmettre & Porganisateur et &
votre féderation d'athiétisme)
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Nom du pays :

Heure début :OLIV;@

Date des relevés : 0-obi - 3013 & Heure fin : 05 :

Certificat N °:

Température début : 6o

“h Température fin : 6 °C

Nom de I'épreuve :
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Qualification : Mesureur
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BASK, d’étalonnage :

Pré-étalonnage

Post-étalonnage

Constante du jour :

(moyenne des constantes X 1001/d)
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Moyenne PRE, : 1\ R4y l%") U

Moyenne POST :

u%uq,ggﬂ

Relevés de mesurage du parcours proprement dit (exprimé en pulses )

Départ R
g‘i’i‘SOOc):- ARWEE byuuf

Calcul des distances relevées (exprimés en melres )

Rusas \18L4L|}’ % ((3) l\Suu,QQa I (Y

Total = /’ 18 by f pulses

Total =) 0, 9»0'01 0”!:2
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START “10 Km Race” (Left — Race Direction):

Verbania Fondotoce, Via Dell’Industria — between the first two-warehouse buildings from cross with Via Piano Grande:
- 3.50m from left corner entrance
- 4.52m from right corner entrance

Marked with yellow paint and nail.

Via Piano Grande ;

|7
Via Dell'Industria |
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TURN “10 Km Race” (Left — Race Direction) — TURNING RADIUS 2M:

Verbania Fondotoce, Via Dell’ Industria — front building “Cartotecnica Bertedi”.
- 5.55m from light pole N* 5191
Marked with yellow paint and nail.

5.55m from light pole N° 5191 i_

r oo i ]

f _ Via Dell'Industria

Elettrocartotecnica “Bertedi”
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FINISH “Half Marathon and 10 Km Race” (Right — Race Direction):

Stresa, $533/C.so Umberto | — front building “Centro Studi Rosmini” N° 17.
- 6.35m from water manhole
- 2.10m from left corner gate entrance N° 17

Marked with yellow paint and nail.

o

B |

L enmnlt&;ﬂuuH!Hﬂimghui‘t”

6.35m from water manhole

M T , )

— T

e Course Direction it
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IL PRESENTE VERBALE E' STATO REDATTO DA:

Nome : Boe Luiet

Cognome: § Duoava Jolic

Indirizzo: N> Lsties 028 20152 ?Pn,,&,«ro

3

TEL. : —
FAX. : —
CELL. : >+ 3yq 1285 loy

{ ¢
E.MAIL : - /;rc%‘r'/ui/a;mfnodeozonﬂm @i kero! [

PER OGNI INFORMAZIONE E COMUNICAZIONE INERENTE
LA MISURAZIONE USARE I CITATI RECAPITI

Data Misurazione: Jo © L, ) glgj) 1(_? _

MISURATRRI : .
1 Cognon@h&b‘éﬂw' Nome:\\\?ﬂ st e hLAANC  Nagione: 1)
2 Cognome : Nome : Citta . Nazione :

Actore modella STEFAND BASSAN (PD) = fia:6-MONGSRAFIE PUNTI FISSI mezzsmar. Hh







